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I. ACTIVIDADES DE CARACTER PRACTICO
Y TAREAS ESPECIALES

1. ASIA

Vietnam

En 1965, el CICR ha intensificado sus esfuerzos con miras a prestar
una proteccién mads eficaz a las victimas del conflicto. Ha intercedido
tanto en favor de los prisioneros detenidos por las autoridades de Saigdn,
como en favor de los cautivos que estaban en manos del «Frente Nacional
de Liberacion de Vietnam del Sur», y de aquellos que estaban en poder
del Gobierno de Hanoi.

Desde el comienzo del afio, el Delegado General del CICR en Asia
(Sr. André Durand), ha pasado prolongadas temporadas en Saigdn
donde ha hecho, en compaifiia del delegado honorario en Vietnam del
Sur (Sr. Werner Muller) y luego de un delegado-médico (Dr. Jiirg Baer),
numerosas gestiones ante el Gobierno, con el fin de conseguir la aplica-
cion de los Convenios de Ginebra.

Un resultado de estas gestiones fue, en abril, la visita a la carcel de
Mytho en la que se encontraban personas detenidas a consecuencia del
conflicto. Los delegados del CICR, acompafiados de representantes de la
Cruz Roja Vietnamita de Saigén, distribuyeron socorros entre los pri-
sioneros, con quienes, sin embargo, no estuvieron autorizados a hablar.

El CICR ha intercedido igualmente en favor de los norteamericanos
desaparecidos en Vietnam del Sur, quienes se supone son cautivos del
FNL. Para ello, los representantes del CICR se han trasladado a Phnom-
Penh, donde los dirigentes de la Cruz Roja de Camboya han aceptado
transmitir a los representantes del FNL los paquetes y la correspondencia
destinados a los prisioneros norteamericanos.



El CICR ha hecho diversas gestiones ante la Cruz Roja de la Repu-
blica Democratica de Vietnam, en Hanoi, relativas a los aviadores norte-
americanos cuyos aparatos han sido derribados durante las incursiones
aéreas al Norte del 17° paralelo y que han sido hechos prisioneros. Esta
Sociedad nacional ha transmitido mensajes familiares y paquetes dirigi-
dos a uno de estos prisioneros, el cual, por esta mediacién y por la inter-
vencidn de Ginebra, ha podido escribir a su familia la cual estd en los
Estados Unidos.

La Agencia Central de Informaciones, en la sede del CICR, ha trans-
mitido las cartas destinadas a otros aviadores prisioneros. Ahora bien,
estos intercambios de noticias han tenido que ser suspendidos en mayo,
a peticién de la Cruz Roja del Norte de Vietnam.

Llamamiento a los beligerantes. — Cuando fueron reanudados, en fe-
brero de 1965, los bombardeos aéreos dirigidos contra el Norte de Viet-
nam, el CICR telegrafié a la Cruz Roja de la Republica Democrética de
Vietnam, en Hanoi, para renovar su oferta de ayuda en favor de las
victimas, dentro del marco del I Convenio de Ginebra del 12 de agosto de
1949 para mejorar la suerte de los heridos y de los enfermos de las Fuer-
zas Armadas en campaiia. La Cruz Roja Nacional agradecio su oferta al
CICR y respondid que se encontraba en condiciones de hacer frente por
si misma a las necesidades.

El 11 de junio, comprobando que las operaciones militares en Viet-
nam tomaban cada vez mds extension y que, en estas circunstancias, se
trataba de un conflicto armado al cual tenian que ser aplicados los Con-
venios de Ginebra en su conjunto, el CICR dirigio a los Gobiernos de la
Republica de Vietnam, de la Republica Democratica de Vietnam, y de
los Estados Unidos, un llamamiento instigindoles a respetar, en la
marcha de las hostilidades, las disposiciones humanitarias de estos Con-
venios a los cuales dichos Estados han adherido. Envi6 el mismo llama-
miento al « Frente Nacional de Liberacion de Vietnam del Sur ».

El CICR recordaba particularmente que « todo combatiente captu-
rado llevando uniforme o un signo distintivo que indique claramente que
pertenece a las Fuerzas Armadas debe tener la vida a salvo y beneficiar,
en calidad de prisionero de guerra, de un trato humano ». Las listas de
los combatientes capturados tienen que ser comunicadas, sin mds tardar,
a la Agencia Central de Informaciones, en la sede del CICR en Ginebra.
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Ademds, las partes en conflicto estdn obligadas a respetar y a proteger,
durante sus operaciones militares, a las personas civiles que no participan
en las hostilidades. No deben dirigir contra dichas personas ningin
ataque ni deben ejercer contra ellas ninguna violencia. El CICR ponia, en
fin, de relieve, que permanecia a disposicion de las autoridades interesa-
das para cooperar en la aplicacion sincera de los Convenios «ideados por
la comunidad de los Pueblos para aliviar los rigores engendrados por la
guerra.»

Consecutivamente a este llamamiento, el Secretario de Estado Norte-
americano, Sr. Dean Rusk, respondié al Presidente del CICR con una
carta de fecha 10 de agosto, de la que reproducimos aqui los principales
pasajes:

« El Gobierno de los Estados Unidos ha acatado siempre los precep-
tos humanitarios dictaminados por los Convenios de Ginebra y conti-
nuara haciéndolo. En lo concerniente a las hostilidades de Vietnam, el
Gobierno de los Estados Unidos aplica las cldusulas de los Convenios
de Ginebra y espera que las otras partes en conflicto hagan lo mismo.

Entre las medidas especiales tomadas actualmente para aplicar los
Convenios de Ginebra, el Gobierno de los Estados Unidos pone en
practica proyectos propios a ayudar al Gobierno de la Repiblica de
Vietnam a extender y a mejorar los medios materiales y los sistemas para
alistar y tratar debidamente al nimero creciente de personas capturadas
durante los combates. Ademads, los dos Gobiernos desarrollan los pro-
gramas de educacion del personal, para que éste conozca los Convenios
en detalle.

El Gobierno de los Estados Unidos colaborara plenamente y man-
tendrd sus contactos con el Comité Internacional de la Cruz Roja res-
pecto al cumplimiento, en Vietnam, de su misiéon humanitaria tradicional
y magnifica.» |

Por otra parte, el Ministro de Asuntos Exteriores de la Republica de
Vietnam entregd, en Saigdn, al Delegado General del CICR para Asia,
una carta de fecha 11 de agosto afirmando la intencion de su Gobierno de
respetar los Convenios de Ginebra y de contribuir activamente en los
esfuerzos del CICR con el fin de garantizar su aplicacién. Informé que se
estaban preparando medidas apropiadas con miras a acelerar la difusion
de los Convenios, aunque, de hecho, la Repiiblica de Vietnam los estaba
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ya aplicando y prestaba un trato humano a los prisioneros. La carta
expresaba el deseo de que el adversario diere también pruebas de la
misma preocupacion humanitaria.

. En cuanto al Gobierno de la Republica Democratica de Vietnam
(Hanoi), respondi6 a su vez con una carta de fecha 31 de agosto. En ella
protestaba contra los bombardeos aéreos y navales dirigidos deliberada-
mente (afirmaba) contra los objetivos no militares como son los hospita-
les, las escuelas y los pueblos. Afiadia que los pilotos enemigos hechos
prisioneros eran considerados, por consiguiente, como criminales y que
merecian les fuera administrada justicia; sin embargo, estaban bien
tratados.

Transmision de protestas. — Por su lado, la Cruz Roja de la Republica
Democrética de Vietnam, habia ya protestado varias veces ante el CICR
contra los bombardeos de establecimientos hospitalarios (leproserias,
hospitales) los cuales, precisaba, estaban sefialados con emblemas de
cruz roja muy visibles.

De conformidad con la préctica ejercida en un caso asi (Resolucion
XXII de la XVII Conferencia Internacional de la Cruz Roja, celebrada en
Estocolmo en 1948), el CICR transmitio estas protestas a la Cruz Roja
Norteamericana la cual, a su vez, las comunicé al Gobierno de los Esta-
dos Unidos. El Departamento de Estado respondid que segun la encuesta
realizada después de dicha comunicacidon, no habia sido recogida nin-
guna indicacion que demostrara que aparatos norteamericanos hubieran
atacado edificios sefialados con el emblema de la cruz roja. Aiadia que si
algunos establecimientos en donde se hallaban heridos y enfermos habian
lido alcanzados, era porque se debian encontrar «en instalaciones milita-
res o bien muy proximos a ellas», contrariamente al Art. 19 del I Con-
venio (heridos y enfermos), y al Art. 18 del IV Convenio (civiles). El
Gobierno norteamericano sugirio, en consecuencia, que el CICR em-
prendiera una encuesta sobre el terreno y se declaré dispuesto, por su
parte, a proporcionarle todas las informaciones que tenia en su poder.

El CICR transmitio esta respuesta a la Cruz Roja de la Republica
Democratica de Vietnam, en Hanoi.

Al comunicar a los Gobiernos de Saigon y de Washington la carta del
31 de agosto del Gobierno de Hanoi, el CICR les llam¢ la atencidn sobre
la proteccion que debian tener los hospitales y otros establecimientos
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sanitarios debidamente sefialados. Les recordd que las partes en conflicto
estdn obligadas a respetar y a proteger, en sus operaciones militares, a las
personas civiles que no toman parte en las hostilidades, y que dichas par-
tes no tienen un derecho ilimitado en cuanto a la eleccién de los medios de

dafiar al enemigo.

Gestiones en Hanoi. — En su carta del 31 de agosto, el Gobierno
norvietnamita declaraba que los prisioneros, aunque considerados como
criminales habian sido autorizados a tener correspondencia con sus fami-
lias, pero que estos prisioneros habian infringido la reglamentacion con-
cerniente a la correspondencia con el exterior y que las autoridades
habian tenido pues que suspender temporalmente esta correspondencia.
Afiadia que, eventualmente, se podria volver a examinar la cuestion.

El CICR respondid pidiendo ser puesto al corriente de esta reglamen-
tacion, recibir la lista de los prisioneros de guerra norteamericanos y
sudvietnamitas y poder visitarles. Recordaba sus precedentes proposicio-
nes de enviar a un delegado a Hanoi, con el fin de concurrir en la aplica-
cion de los Convenios de Ginebra y estudiar alli la posibilidad de aportar
una ayuda material a las victimas de la guerra, particularmente a la
poblacion civil damnificada por los bombardeos. Ademads, el CICR inter-
cedio repetidas veces ante las autoridades de Hanoi para que fuera
otorgada nuevamente a los prisioneros la posibilidad de tener correspon-
dencia con el exterior.

Al mismo tiempo, la Agencia Central de Informaciones hizo un
nuevo envio de cartas a intencion de los prisioneros de guerra norte-
americanos en el Norte de Vietnam, y fué informada de que varias de las
cartas dirigidas por las familias de los prisioneros habian llegado a destino.
Por otra parte, la Cruz Roja Norvietnamita envié a Ginebra las foto-
grafias de cuatro prisioneros norteamericanos, y noticias relativas a la
salud de dos de ellos. La Agencia transmitié inmediatamente estas
comunicaciones a las familias respectivas.

Contactos con el F.N.L. — Por intermedio de su representante en la
URSS, el Frente Nacional de Liberacién del Vietnam del Sur definid, a
su vez, su actitud con respecto a la aplicacion de los Convenios de Gine-
bra y respondid al llamamiento que el CICR habia dirigido a las cuatro
partes en conflicto. Hizo saber que el FNL no estaba ligado por los
tratados internacionales que no habian sido firmados por €l. Sin embargo,
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afirmaba que los prisioneros que se hallaban en su poder beneficiaban de
un tratamiento humano y, en particular, que los heridos enemigos eran
recogidos y cuidados.

A esto, respondio el CICR pidiendo al FNL que reconociese, al
menos, la aplicacion de las disposiciones esenciales de los Convenios de
Ginebra, las cuales exigen no sélo que se acuerde respetar la vida al
enemigo que depone sus armas y que se le cuide si esta herido, sino igual-
mente abstenerse de ejercer represalias sobre los prisioneros y ayudarles a
transmitir sus noticias a los miembros de sus familias y a recibir la visita de
los delegados del CICR. También ordenan que se envien las listas nomi-
nales de prisioneros a la Agencia Central de Informaciones, en la sede del
CICR en Ginebra.

El 28 de noviembre, el Frente Nacional de Liberacién puso en liber-
tad a 24 prisioneros de guerra, de los cuales 22 sudvietnamitas y 2 norte-
americanos. En marzo, el CICR habia hecho llegar paquetes y correspon-
dencia a estos prisioneros norteamericanos, por intermedio de la Cruz
Roja del Camboya.

Nueva visita a los prisioneros. — Después de haber recibido una contes-
tacidn positiva de los Gobiernos norteamericano y sudvietnamita, a sus
gestiones relativas a la aplicacion de los Convenios de Ginebra y a la
proteccion de las victimas de la guerra, el CICR les pidié que le hiciesen
entrega de la lista de prisioneros de guerra que se hallaban en su poder y
que le concediesen la autorizacidn para visitarlos.

El 22 de diciembre, tres delegados del CICR (Sres. Werner Muller,
André Tschiffeli y Alain Modoux), acompanados por un representante de
la Cruz Roja Sudvietnamita y por funcionarios de diferentes ministerios,
visitaron el campamento de Tan Hiep, situado a unos treinta kilometros
de Saigdén. Se encontraban en dicho campamento 950 detenidos, de los
cuales 137 considerados como prisioneros de guerra y los restantes como
«politicos». Los delegados se entrevistaron en esta oportunidad, sin
testigos, con los prisioneros de guerra, eligiendo libremente entre ellos a
sus interlocutores. Tomaron nota de sus observaciones y de sus deseos en
relacion con el régimen de detencién. Esta visita fue objeto de un in-
forme remitido al Gobierno de la Potencia en cuyo poder se hallan los
prisioneros.
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Difusion de los Convenios de Ginebra. — A continuacidn de las gestiones
del CICR y gracias a la iniciativa de la Cruz Roja Vietnamita, en Saigén,
todas las unidades del ejército de la Republica del Vietnam recibieron
instrucciones precisas relativas a la aplicacion de los Convenios de Gine-
bra. Estas instrucciones contenian, en cuatro paginas, siete puntos princi-
pales relativos al trato de los prisioneros de guerra, a la proteccion de las
personas civiles y a las reglas que deben ser seguidas para aliviar las des-
gracias provocadas por la guerra. La Cruz Roja Vietnamita, ademads, ha
establecido una traduccién oficial del IIT y IV Convenios y la ha distri-
buido a los comandantes de las diferentes unidades, a quienes se ha ro-
gado difundan el conocimiento de estos textos y se encarguen de hacerlos
aplicar por las tropas a sus 6rdenes.

El CICR se dirige al mundo de la Cruz Roja. — Las crecientes desgra-
cias ocasionadas por la guerra incitaron al CICR a estimular el envio de
socorros materiales a todas las victimas de las hostilidades, tanto en los
territorios dependientes de Saigén, como de Hanoi, y en las zonas que se
hallan en poder del «Frente Nacional de Liberacion» (Vietcong). Con tal
fin, dirigid, el 11 de agosto, a todas las Sociedades nacionales de la Cruz
Roja una nota estableciendo el balance de la situacién. He aqui las partes
principales de esta comunicacion, en la que se recordaba la obra llevada a
cabo hasta ahora en las distintas regiones del Vietnam:

I. Vietnam del Norte

El Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) ha tomado contacto
en agosto de 1964 con la Cruz Roja de la Republica Democratica del
Vietnam para ofrecerle una asistencia material en favor de las victimas
del conflicto. Este ofrecimiento ha sido renovado en febrero de 1965 y el
CICR ha propuesto a la Cruz Roja de la Republica Democratica del
Vietnam el envio de uno de sus representantes a Hanoi para estudiar
conjuntamente qué forma podria revestir esta asistencia.

La Sociedad nacional de la Cruz Roja ha respondido que se reservaba
la posibilidad de utilizar este ofrecimiento de asistencia en caso de necesi-
dad, pero no lo ha hecho hasta ahora. Ante la extensién adquirida por el
conflicto y el nimero sin duda creciente de victimas, el CICR decidi6é
enviar la suma de 50.000.- frs.s. (procedentes de sus propios fondos de
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socorro) a la Cruz Roja de la RDVN encargando a esta Sociedad de utili-
zar bajo su propia responsabilidad esta suma en beneficio de las victimas.

Ademas, el Comité Internacional ha recibido ya y ha transmitido do-
nativos a la Cruz Roja de la RDVN vy declara estar dispuesto a enviar a
dicha Sociedad los donativos que deseen remitirle las Sociedades naciona-
les dela Cruz Roja.

I1. Vietnam del Sur

1. Territorios en poder del Gobierno

a) Refugiados — A peticion de la Cruz Roja Sudvietnamita, el CICR
ha dado comienzo, por sus delegados sobre el propio terreno, a una en-
cuesta sobre la situacion de la poblacién civil victima de la guerra, y en
particular sobre las personas civiles desplazadas, refugiadas o reagrupadas.

De ello resulta que 298.000 vietnamitas, la mitad de los cuales son
nifios o adolescentes, han abandonado las zonas de combate para buscar
refugio cerca de las principales aglomeraciones del Centro y del Sur del
Vietnam. Estédn alojados ya sea en casas particulares, ya sea en los campa-
mentos de acogida del Ministerio de Accién Social, que es el que coordina
los socorros y les hace entrega de un subsidio de reinstalacién de 3.500
piastras (49 dolares) y de 50 Kg de arroz por familia para seis meses. Los
refugiados reciben ademas 7 piastras (0,10 dolares) por dia y por persona.

Sin embargo, silas disposiciones tomadas por el Gobierno (que recibe
ya una asistencia considerable de numerosos paises) permiten hacer frente
a las necesidades bdsicas, los delegados del CICR han comprobado que
los medios puestos en accidén seguian siendo, sin embargo, insuficientes.
Por consiguiente, una ayuda complementaria seria extremadamente
oportuna, bajo una de las formas siguientes: tejido de algodén negro o
blanco, prendas de vestir y ropa interior de algodén para nifios, ropa de
lana para nifios, mantas, esteras, arroz, pescado seco, salmuera (ngoc-
mam), leche condensada azucarada, material escolar (cuadernos, lapices,

etc.)

b) Invdlidos de guerra — Un centenar de invalidos de guerra tinicamente
pueden ser equipados y reeducados cada afio en el centro ortopédico de
Saigon, al que el CICR habia proporcionado una contribucién inicial en
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1956 formando técnicos vietnamitas y facilitando un taller de prétesis y
una ambulancia.

Ahora bien, se calcula en 400 o 500, por lo menos, el numero de mi-
litares vietnamitas que, en las presentes circunstancias, deberian ser
equipados cada afio.

Una ampliacion del centro actual, gracias a la construccion y a la
instalacion de un edificio suplementario, que permitiria aumentar el
numero de personas equipadas y en particular empezar a prestar asis-
tencia a los mutilados civiles, constituiria la primera etapa de la accién
que debe ser realizada.

Para dar comienzo a los trabajos se necesitaria una suma de un millén
de piastras (14.000 ddlares). Los donativos pueden ser dirigidos al CICR
(Sociedad de Banca Suiza, Ginebra), quien se encargard de transmitirlos.

El CICR, por su parte, ha puesto una suma de 50.000 frs.s. a dis-
posicion de estas dos acciones.

2. Territorios en poder del « Frente Nacional de Liberacion del Vietnam del
Sur » (FNL)

Han sido dadas a conocer las necesidades siguientes:-

Medicamentos: antisépticos, antibidticos, anestésicos, antipalidicos, anti-
disentéricos, plasma sanguineo, material de transfusion, etc.

Material médico: estuches quirurgicos, instrumentos de cirugia menor,
(tijeras, bisturis, pinzas quirurgicas, agujas, catgut, jeringuillas), mate-
rial de cura, instrumentos de cirugia mayor (amputaciones).

Los envios pueden ser dirigidos al CICR quien se encargard de trans-
mitirlos.

Numerosas Sociedades nacionales respondieron a este llamamiento.
En 31 de diciembre de 1965, el total de los socorros distribuidos por el
CICR o enviados por intermedio suyo alcanzaba un valor de 470.553 frs.s.
a los que se agregaba ademds un cierto numero de socorros en vias de
transmision y otras contribuciones anunciadas, lo que representaba un
total de 990.000.- frs.s.

Asistencia a los heridos e invdlidos de guerra en el Sur del Vietnam -

La delegacion del CICR en Saigdn tomo rédpidas disposiciones para la
utilizacién mds apropiada posible de los diferentes socorros puestos a
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su disposicion. Preocupidndose primeramente de la suerte de las victi-
mas mads directas de la guerra, utilizé en beneficio de los heridos e in-
validos la suma de 50.000 frs.s. que le habia sido enviada desde Ginebra
en el transcurso del verano. Preparo, con el director del centro de readap-
tacion de invdlidos militares, un programa de accién en favor de las
personas civiles que a consecuencia de las hostilidades han pasado a ser
invélidos. Estudié6 igualmente la forma en que se podia mejorar la suerte
de los heridos que llegaban a los hospitales de provincia.

Los delegados se esforzaron especialmente por facilitar socorros a los
nifios mutilados que, encontrandose con enormes necesidades, no tenian
posibilidad alguna de ser cuidados de manera apropiada. En colaboracién
con la Cruz Roja Vietnamita, fue organizada la transferencia a Saigon de
varios nifios cuyo estado requeria un tratamiento quirtirgico u ortopédico
especial.

Sin embargo, como los hospitales estaban archicompletos, contribuye-
ron a instalar una sala de hospitalizacion en la sede misma de la Cruz Roja
Sudvietnamita. De veinte a treinta pacientes pudieron ser rapidamente
instalados.

Con la intencidén de acrecentar su asistencia a las victimas de las
hostilidades, especialmente a los civiles heridos, enfermos e invalidos, el
CICR ofrecid, con fecha 27 de diciembre de 1965, a los Ministerios de
Asuntos Exteriores de Saigén y de Hanoi, asi como al Frente Nacional de
Liberacién, el envio sobre el propio terreno de equipos médicos. Estos,
formados cada uno por dos médicos y un enfermero, todos de nacionali-
dad suiza, ejercerian su actividad en favor de todas las victimas de la
guerra, de conformidad con los principios de la Cruz Roja.

Accidn en favor de las personas desplazadas en el interior del Vietnam del
Sur.

En el transcurso de sus viajes por diferentes provincias del Vietnam
meridional y central, los delegados del CICR comprobaron la presencia
de numerosas concentraciones de personas civiles que habian huido de
las zonas bombardeadas. Muchas de ellas habian hallado un alojamiento
temporero en los centros de acogida abiertos por las autoridades de Sai-
gon. Pero como vivian con frecuencia casi desprovistas de todo, la dele-
gaciéon del CICR organizdé una serie de distribuciones de socorros en
favor de ellas. Dieron comienzo a estas distribuciones facilitando, en
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colaboracion con la Cruz Roja Vietnamita, leche a los nifios recogidos en
varios asilos de huérfanos.

Entre las distribuciones a que procedieron los delegados en las distin-
tas provincias del Vietnam mencionemos las que se llevaron a cabo en la
region de Mytho, donde 400 familias recibieron arroz, leche, alimentos
para niiios, tejidos y mantas. Los beneficiarios eran principalmente per-
sonas de edad, mujeres y nifios. En el transcurso de las distribuciones, los
equipos médicos de la Cruz Roja Vietnamita facilitaron consultas médi-
cas a numerosos pacientes entre los refugiados.

Sin embargo, la intensificacion de los combates en las provincias del
centro, agregada a las abundantes lluvias caidas a finales del otofio, vino a
complicar considerablemente esta actividad en favor de los refugiados.
Los delegados, no obstante, lograron proseguir sus distribuciones de
socorros a las personas desplazadas y se esforzaron por hacer beneficiar
de ellas a los grupos de refugiados que no estaban alojados en los centros
de acogida del gobierno. Este fue el caso, en particular, en las regiones de
Da Nang, de Hué y de Quang Nam. Ademads de los socorros alimentarios,
el CICR, que actuaba en cooperacion con los organismos locales de la
Cruz Roja Vietnamita, hizo entrega igualmente a los refugiados de man-
tas, que necesitaban con gran urgencia, puesto que la temperatura habia
descendido considerablemente a consecuencia de la monzon.

Envio a la Cruz Roja Norvietnamita y al FNL. — De conformidad con
el deseo de los dadores, el CICR hizo llegar las contribuciones a los
destinatarios. Asi por ejemplo, transmitid al Vietnam del Norte, al igual
que al FNL, una serie de socorros en metalico y en especie procedentes
de las Sociedades nacionales y de agrupaciones particulares.

También envio el CICR ala Cruz Roja dela Republica Democratica del
Vietnam antibiodticos, material de cura y medicamentos especiales para el
tratamiento de las quemaduras. Estos envios, que constaban igualmente de
material quirurgico, fueron remitidos por avidn con destino a Hanoi, via
Pekin.

Conviene mencionar igualmente que, en contestacion al llarnamiento
del CICR, un cierto numero de Sociedades nacionales expidieron directa-
mente, sin pasar por intermedio de Ginebra, socorros materiales a la
Cruz Roja del Vietnam del Norte en Hanoi.
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Por otra parte, el CICR tuvo conocimiento de la lista de necesidades
del Frente Nacional de Liberacion del Vietnam del Sur en material
quirurgico y medicamentos. Por intermedio del representante de dicho
Frente en Moscu, el Comité empezd, en noviembre, a efectuar los prime-
ros envios.

India y Pakistan

A principios del mes de agosto de 1965, la tension entre la India y el
Pakistdn se agravo bruscamente y estallaron las hostilidades en Cache-
mira, del que cada uno de los precitados paises ocupa una parte. Como
las operaciones militares oponian a efectivos cada vez mds importantes,
de una y otra parte de la linea de alto el fuego que habia sido establecida
por el armisticio de 31 de diciembre de 1948, el CICR, con fecha 3 de
septiembre, ofrecid, por intermedio de la Cruz Roja India y de la Cruz
Roja Pakistani, sus servicios a ambos gobiernos, proponiéndoles el
envio de un delegado sobre el propio terreno para colaborar en la aplica-
cion de los Convenios de Ginebra y especialmente para ocuparse de los
prisioneros de guerra.

El 11 de diciembre, un delegado del CICR (Sr. Roger Du Pasquier) salia
con destino a Nueva Delhi. Unos dias después, otro delegado (Sr. Michel
Martin) llegaba a Rawalpindi, sede del Gobierno pakistani. Inmediata-
mente, las autoridades de ambos paises manifestaron su deseo firme de
cumplir totalmente las obligaciones que para ellas se derivan de los Con-
venios de Ginebra, los cuales, sin discusion posible, debian ser aplicados
a este conflicto.

Simultdneamente, respondiendo a una solicitud urgente de la Cruz
Roja Pakistani, el CICR le hizo llegar diversos envios de plasma sangui-
neo y de material de transfusion. Procedentes de donativos del CICR,
de las Sociedades Suiza y Neerlandesa de la Cruz Roja, asi como del
Gobierno suizo, estos envios, cuyo valor ascendia a 60.000 frs.s. aproxima-
damente, fueron puestos a la disposicion de los heridos en los hospitales
militares. Poco mds tarde, el CICR envi6 igualmente a la Cruz Roja
India plasma sanguineo, material de transfusion y diferentes medicamen-
tos con destino a los militares y civiles heridos en el transcurso de las
hostilidades.
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Asistencia a los prisioneros de guerra. — El 24 de septiembre, es decir
el dia siguiente de la entrada en vigor del alto el fuego, las autoridades
indias entregaron al delegado del CICR, en Nueva Delhi, una primera
lista de 145 prisioneros pakistanies. El 30 de septiembre, el delegado
visitd en la ciudad de Agra el campamento en que se encontraban inter-
nados estos prisioneros. De conformidad con las disposiciones de los
Convenios de Ginebra, se entrevistd libremente y sin testigos con varios
de ellos y examin6 detalladamente las condiciones materiales en que se
encontraban detenidos. Rdpidamente recibié nuevas listas de prisioneros,
las cuales, por intermedio de la Agencia Central de Informaciones, en la
sede del CICR, fueron transmitidas inmediatamente a las autoridades
pakistanies. También llevé a cabo nuevas visitas tanto al campamento de
Agra, como a los hospitales militares en los que eran cuidados los prisio-
neros heridos y enfermos.

Por su parte, el delegado del CICR en el Pakistédn llevo a cabo, a partir
del 26 de septiembre, visitas a los prisioneros en los campamentos de Ko-
hat y de Dargai, asi como en diferentes hospitales militares. También
pudo entrevistarse libremente y sin testigos con los prisioneros de su
eleccién. Recibié luego igualmente las listas de prisioneros, que fueron
transmitidas a las autoridades indias, en particular una lista de heridos
que el Pakistdn declaro estar dispuesto a repatriar ulteriormente sobre una
base de reciprocidad.

Hasta el 31 de diciembre de 1965, el CICR habia recibido y transmiti-
do, en ambos sentidos, los nombres de varios centenares de prisioneros
con las correspondientes tarjetas de captura. Igualmente, la Agencia
Central de Informaciones transmitid, de la India al Pakistan, varios
millares de mensajes (tarjetas y cartas), procedentes en su mayor parte de
los prisioneros de guerra internados en ambos paises. Ademads, los dele-
gados del CICR intercambiaron directamente cierta cantidad de corres-
pondencia que interesaba a otras personas separadas de sus familiares
por los acontecimientos.

Siempre en favor de los prisioneros de guerra, el CICR organizo, en
la linea de alto el fuego, intercambios de paquetes preparados por cada
una de las dos Sociedades nacionales de la Cruz Roja. La reunion del 3 de
diciembre, cerca de Ferozepore al Sur de Lahore, en un lugar en el que las
posiciones de los dos ejércitos coincidian con la antigua frontera inter-
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nacional, fue el primer contacto civil sobre la linea de combate desde que
dieron comienzo las hostilidades.

Ayudados por los observadores de la ONU encargados de controlar el
alto el fuego, los delegados del CICR en ambos paises se reunieron pri-
meramente a la altura de los postes fronterizos, donde se unieron a ellos
poco después los representantes de las dos Sociedades nacionales, entre
los cuales figuraban especialmente Syed Wajid Ali Shah, Presidente de la
Cruz Roja Pakistani, y el Coronel P. Bhatia, Secretario General Adjunto
de la Cruz Roja India, acompaiiados por dos oficiales de cada ejército.
Los camiones que transportaban los paquetes llegaron poco después
y las operaciones de intercambio se llevaron a cabo en un magnifico
ambiente.

En el transcurso de esta primera reunion, se procedié al intercambio
de 370 paquetes destinados a los prisioneros de guerra pakistanies y de
363 destinados a los indios. Unos dias mds tarde, los delegados del CICR
se trasladaron a los campamentos, en el Pakistin y en la India, para
controlar la distribucion de los paquetes realizada por cada una de las
Sociedades nacionales de la Cruz Roja. Los destinatarios firmaron un
recibo por cada paquete. '

El 27 de diciembre, en el mismo lugar, se efectué un segundo intercam-
bio siendo muy superior el numero de paquetes. Los delegados del CICR
aprovecharon esta oportunidad para intercambiar igualmente correspon-
dencia y para estudiar, de acuerdo con las dos Sociedades nacionales, los -
planes de nuevas acciones humanitarias en favor de los prisioneros.

Asistencia a los internados civiles. — Poco después de haber sido
iniciadas las hostilidades, los Gobiernos de los dos paises detuvieron a
un cierto numero de ciudadanos civiles enemigos y procedieron a internar-
los. De acuerdo con las disposiciones del IV Convenio de Ginebra, co-
rrespondia a los delegados del CICR facilitar su asistencia a estas per-
sonas. Tan pronto como llegaron sobre el propio terreno, intervinieron en
favor de ellas y pidieron que se les hiciese entrega de listas nominales de
estos internados.

Los dos Gobiernos rogaron también a los delegados que vigilasen
particularmente la suerte reservada a algunas categorias de personas civi-
les internadas por el adversario, especialmente a las tripulaciones de los

20



barcos mercantes y de los barcos fluviales, asi como a los empleados de
ferrocarriles sorprendidos en territorio enemigo en €l momento en que se
iniciaron las hostilidades. El CICR sugirié inmediatamente que se proce-
diese a intercambiar a estas personas civiles, pero hubo que esperar hasta
el mes de diciembre para que los dos gobiernos procediesen a la libera-
cion y a la repatriacion de las primeras tripulaciones.

Los delegados obtuvieron también la autorizacién de visitar a una
parte de los civiles internados. En la India, por ejemplo, pudieron trasla-
darse a los campamentos de Deoli (Rajasthan) y Visapur (Maharashtra)
y, en el Pakistdn, a los de Landee (cerca de Karachi), de Lyallpur y de
Campbellpur. Entre las personas visitadas figuraban igualmente cierto
numero de civiles procedentes de territorios enemigos ocupados por cada
uno de los dos ejércitos.

En el transcurso de las visitas a estos campamentos, los delegados
comprobaron que los internados padecian por el hecho de estar separados
de sus familiares y por haber tenido que interrumpir bruscamente sus
actividades civiles. En consecuencia, apelaron a los Gobiernos en cuyo
poder se hallaban los internados para que se procediese a liberarlos y a
repatriarlos.

Antes de que finalizase el afio, varios millares de ellos pudieron efecti-
vamente regresar a su pais, ya sea en oportunidad de los intercambios
organizados en la frontera entre el Pakistdn Oriental y el Bengala Occi-
dental, ya sea a bordo de los buques que aseguran el enlace entre Karachi
y Bombay.

Fueron intercambiadas varias listas de internados civiles. Los dele-
gados transmitieron también correspondencia que interesaba a los inter-
nados y a sus familias. En el campamento de Landee, distribuyeron a los
internados prendas de vestir y ropa interior por importe de 2.000.- frs.s.
aproximadamente.

Socorros a los refugiados. — Las operaciones militares provocaron el
desplazamiento de numerosas personas civiles de una y otra parte de la
frontera y, con frecuencia, la poblaciéon de todo un pueblo se puso en
marcha ante el avance de las tropas enemigas. Estos refugiados, que en
general no habian podido llevarse ningun equipaje, se hallaron rdpida-
mente desprovistos de todo. Con la colaboraciéon de las Sociedades
nacionales de la Cruz Roja, las autoridades de ambos paises se esforzaron
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por organizar su acogida y por facilitarles los socorros indispensables
pero las necesidades eran demasiado grandes por lo que era imposible
hacer frente a ellas sin asistencia del exterior. Tanto en la India como en
el Pakistan, el CICR encargd a sus delegados de trasladarse ante estos
refugiados, de reunir todas las informaciones disponibles sobre su situa-
ci6on material y de examinar la posibilidad de hacerles llegar socorros
procedentes del mundo de la Cruz Roja.

A partir del mes de octubre, el delegado en la India recorrié los
campamentos de la provincia de Jammu, donde estaban concentrados
unos 200.000 refugiados. Comprobd que éstos subsistian con grandes
dificultades, ya que carecian de todo. Millares de ellos ni tan siquiera
poseian una tienda para refugiarse y vivian al limite del hambre. Como no
tenian para cubrirse mds que las prendas de vestir ligeras que llevaban en
el momento de abandonar sus hogares en pleno verano, empezaron a
sufrir del frio a partir del comienzo del otofio. La situacion de los nifios,
que careciap fotalmente de leche, era especialmente inquietante.

Otras regiones de la India, limitrofes con el Pakistdn, también habian
acogido a refugiados, especialmente el Penyab, el Rajasthan, asi como
el Bengala Occidental y el Assam. En total, el numero de personas despla-
zadas debia ser aproximadamente de 300.000. La entrada en vigor del
alto el fuego, el 23 de septiembre de 1965, no puso un término a la llegada
de refugiados, en particular en el Rajasthan, donde graves incidentes
entre fuerzas indias y pakistanies se siguieron produciendo hasta fines
del afio. '

En el Pakistén, el delegado del CICR visitd igualmente a varias regiones
que habian acogido a importantes grupos de refugiados. En particular se
trasladd al Azad-Cachemira (parte de Cachemira bajo control pakistani) y
a los campamentos instalados en el Penyab.

Todos estos refugiados, cuyo nimero era superior a 300.000, se en-
contraban en un estado miserable. Los del Cachemira habian llegado,
con frecuencia, después de una huida de varios dias a través de la mon-
tafia, estaban hambrientos y sus vestidos en harapos; algunos estaban
heridos.

"En cuanto a los refugiados del Penyab, procedian de los territorios
victimas de las hostilidades y especialmente de los sectores ocupados por
el ejército indio. En dos o tres dias, mas de 200.000 personas de las regio-
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nes fronterizas cercanas a Lahore y a Sialkot habian huido hacia el
interior, después de haber abandonado en sus pueblos todo lo que posei-
an. Al igual que los que se encontraban en territorio indio, necesitaban
urgentemente socorros, especialmente con vistas a la estacion fria.

En posesion de los informes detallados de sus delegados en los dos
paises, el CICR lanzo, el 12 de noviembre, un llamamiento a todas las
Sociedades nacionales de la Cruz Roja en favor de los refugiados. Estable-
cido en consulta con la Liga de Sociedades de la Cruz Roja, este llama-
miento describia primeramente la situacién en territorio indio y agregaba
a continuacion: La mayor parte de los refugiados se encuentran en
campamentos en los que el Gobierno de la India ha puesto a disposicion
de ellos tiendas de calidad mas o menos buena. Cada refugiado registrado
recibe una racion alimentaria en forma de harina y leguminosas (lentejas,
dal) cuyo valor, sin embargo, no es superior a la suma de 15 rupias por
mes y por persona adulta. De momento no les es abonado subsidio
alguno.

El Gobierno de la India tiene el proyecto de tomar disposiciones para
reinstalar por lo menos a la mitad de los refugiados en los tres meses
proximos, pero una asistencia .complementaria a largo plazo debe ser
prevista con destino a los que permanecerdn en los campamentos. En
efecto, ni la asistencia facilitada por el Gobierno, ni los socorros su-
ministrados en materia alimentaria por varias organizaciones guberna-
mentales y no gubernamentales bastaran para satisfacer las necesidades.
Por esta razén, el delegado del CICR, que ha comprobado sobre el
terreno la situacion real y la amplitud de las necesidades de estos refugia-
dos, apoya la peticion de la Cruz Roja India, que desea recibir:

Viveres : leche en polvo: 50.000 Kg.

Prendas de vestir : pantalones, chaquetas, camisas, ropa interior, jerseys,
para 20.000 hombres;
vestidos de lana, toquillas, blusas, tejidos de lana para 20.000 mujeres;
prendas de vestir diversas y prendas de lana para 20.000 nifios, pijamas
para adultos: 5.000.

Mantas : 60.000.

Tiendas : cantidad indeterminada.

Medicamentos : Dextrosa, Thiopenton, Tetraciclina, antibidticos, vacunas
contra la tifoidea, pomada oftdlmica, multivitaminas.
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(La Cruz Roja de la India ha pedido igualmente peliculas de Rayos X,
plasma sanguineo, asi como ambulancias.)

La Cruz Roja India ha expresado el deseo de recibir, ante todo,
contribuciones en metdlico, ya que, de acuerdo con las informaciones
que han podido ser obtenidas, una gran parte de las mantas y de las
prendas de vestir, asi como los productos vitaminados, pueden ser ad-
quiridos sobre el propio terreno. Con objeto de poder hacer frente a las
necesidades més urgentes, el Comité Internacional acaba de poner a la
disposicion de su delegado en Nueva Delhi una suma de 25.000.- francos
suizos en concepto de anticipo procedente de sus fondos de socorros.

En lo que se refiere a los socorros solicitados para los refugiados y las
personas desplazadas en el Pakistan, el llamamiento indicaba especial-
mente:

Los refugiados estdn inscritos en los campamentos de acogida. Las
condiciones de alojamiento en estos centros son extremadamente suma-
rias. Los refugiados no permanecen en ellos, cierto es, mas que unos
dias, debido a la necesidad de dejar sitio para los que llegan, y debido al
deseo de las autoridades de integrar a estas personas desplazadas en la
poblacion local. Los refugiados reciben un modesto subsidio (14 de
rupia) y una racién de trigo (450 gr) por persona y por dia. Esta asistencia
gubernamental es insuficiente, si se tiene en cuenta la pobreza de la
poblacion y el hecho de que los refugiados, que han huido de los altos
valles, carecen de todo. Estdn hambrientos, sucios, sus prendas de vestir
estdn convertidas en harapos. Por otra parte, el invierno, que es muy frio
en estas regiones (altura de 1000 a 3000 metros), hace correr el riesgo de
que la situacion sea alun mas grave.

La Cruz Roja Pakistani, que ha llevado a cabo una intensa actividad
desde el comienzo de las hostilidades, desea recibir, en prioridad ab-
soluta, los socorros siguientes:

Prendas de vestir: prendas de vestir de abrigo para mujeres y nifios
(abrigos, jerseys, prendas de lana, calcetines, zapatos para hombres,
mujeres y nifios)

Mantas y sabanas
Tiendas

Utensilios de cocina (exclusivamente de fabricacion local)

24



Medicamentos: antituberculosos, antibidticos, multivitaminas, fortifican-
tes.
(El delegado del CICR ha indicado numerosos casos de tuberculosis
entre los refugiados. Por otra parte, ha hecho notar la falta de instru-
mentos quirurgicos y de personal para cuidar a los refugiados).

Las Sociedades nacionales respondieron a este llamamiento mediante
el envio de contribuciones que con frecuencia fueron muy importantes.
En 31 de diciembre de 1965, los socorros anunciados o enviados ya
directamente alcanzaban un importe de 766.150 frs.s. (368.500.- frs.s.
destinados a la India y 397.650.— frs.s. para el Pakistdn).

La distribucion fue asegurada por las dos Sociedades nacionales con
la colaboracion de los delegados del CICR.

En conjunto, el CICR se esforzé por dividir en dos partes lo mas
iguales posibles, teniendo en cuenta las necesidades de los dos paises, los
socorros destinados a las Sociedades de la Cruz Roja de la India y del
Pakistan.

Camboya

Los representantes del CICR, en 1965, han efectuado estadas fre-
cuentes en Camboya para llevar a cabo misiones relacionadas con el
conflicto del Vietnam. A principios del afio, un delegado (Sr. W. Muller),
actuando a peticion del Gobierno de Saigon, se traslado a Phnom-Penh
para obtener que no fuese ejecutado un soldado vietnamita capturado en
el transcurso de un incidente de fronteras y condenado a muerte. Desde
Ginebra, el CICR habia telegrafiado al Ministerio camboyano de Asun-
tos Exteriores para que fuese aplicado, en favor del condenado, el articulo
101 del III Convenio de Ginebra relativo al trato de los prisioneros de
guerra. Este articulo prevé un plazo de seis meses entre la notificacion a
la Potencia protectora de la condena a muerte de un prisionero y su
ejecucién. El delegado recibié seguridades por parte del Gobierno
camboyano de que el soldado condenado no seria ejecutado de
momento.

Del 8 de marzo a principios de abril, el delegado general del CICR
para Asia (Sr. André Durand) permanecié en la capital camboyana,
donde tuvo la oportunidad de entrevistarse con diferentes altas personali-
dades, especialmente con S.A.R. la Princesa Norodom Rasmi Sobhana,
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Presidenta de la Cruz Roja de Camboya., S.A.R. el Principe Norodom
Kantol, Presidente del Consejo de Ministros y Ministro de Asuntos
Exteriores. Se entrevisto con ellos para examinar, en particular, la asisten-
cia que se habia pedido al CICR prestase a las victimas del reciente con-
flicto de fronteras entre el Camboya y la Repitblica del Vietnam
(Sur).

El delegado general se esforzd también, pero sin éxito, por entrar en
contacto con la delegacion del FNL sudvietnamita que asistié a la con-
ferencia de pueblos indochinos, la cual se celebré en marzo en Phnom-
Penh. Por intermedio de la Cruz Roja Camboyana formulé el deseo de
que se facilitase la transmision de cartas y de paquetes con destino a los
prisioneros norteamericanos. Fue en esta oportunidad en la que pudieron
ser transmitidos algunos paquetes y cartas.

En el transcurso del verano, el Gobierno real de Camboya llamé la
atencion del CICR sobre la suerte de los refugiados sudvietnamitas que
habian venido a buscar la seguridad en territorio camboyano. Se trataba
de unas 400 personas, en su mayor parte mujeres y nifios. El delegado
general las visité los dias 13 y 14 de septiembre. Desde Ginebra, el CICR
envio un donativo a la Cruz Roja Camboyana, la cual compro los soco-
rros mds urgentes y los distribuyé entre los refugiados.

Laos

Por intermedio de su delegado médico (el Dr. Jiirg Baer), el CICR
prosiguid su actividad de socorro y de asistencia a las victimas del con-
flicto interno que se habia desarrollado a todo lo largo del afio 1964.
Pero como a principios de 1965 la situacién parecia estabilizarse, el
CICR decidio cerrar su delegacién. Sin embargo, en febrero se produjo
un golpe de estado en Vientiane. El delegado médico, al que se habia
agregado el delegado general para Asia (Sr. André Durand), se esforzé
por socorrer inmediatamente a las victimas de este acontecimiento, que
habia producido 60 muertos y 150 heridos. Muy rdpidamente, gracias al
intermedio de la delegacion del CICR en Bangkok, recibieron socorros
de urgencia, en particular sueros antitetdnicos y antigangrenosos, asi
como plasma sanguineo, que entregaron inmediatamente al Hospital
Mahosot. También distribuyeron otros socorros materiales a las familias
de Vientiane victimas de los acontecimientos.
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En oportunidad del Afio Nuevo lao, del 16 al 19 de abril, el delegado
médico visit6 a diferentes hospitales en compaiiia de los dirigentes de la
Cruz Roja Lao. Hizo beneficiar a unos 400 enfermos y heridos de una
distribucién de socorros que constaba de viveres y de mosquiteros.

Antes de marcharse del reino, el delegado médico confi6 las reservas
de socorro que no habian sido distribuidas a la Cruz Roja Lao, con la
que tan utilmente habia colaborado desde hacia muchos meses. Los
refugiados de todas las provincias accesibles han beneficiado de ello.

En junio, el representante del CICR cerr6 la delegacion y abandono el
pais.

Filipinas

El delegado del CICR en Manila (Sr. John W. Mittner), acompaiiado
por el Dr. T. Calasanz, Secretario General de la Cruz Roja Filipina,
visito el 6 de enero a los detenidos politicos encarcelados en la fortaleza
de McKinley. Les hizo entrega de socorros, entre los que figuraba en
particular jabon, papel para escribir, desinfectantes y cigarrillos. Se
entrevisto con ellos sin testigos. Estos detenidos habian sido arrestados y
condenados en aplicacion de las disposiciones adoptadas por el Gobierno
filipino contra el movimiento clandestino de los Huks.

Gran Malasia

A pesar de que el Gobierno de Kuala Lumpur no reconocia que los
Convenios de Ginebra se aplicasen al conflicto armado que le oponia al
Gobierno de Yakarta, el CICR ha sido autorizado para ejercer su activi-
dad humanitaria en favor de las victimas indonesias del conflicto. Su
delegado general para Asia, Sr. André Durand, pudo visitar en enero a
los indonesios caidos en poder de las autoridades malayas.

Los prisioneros visitados por el representante del CICR se encontraban
en la peninsula malesa, en la Isla de Singapur y en la parte septentrional de
Borneo. Se encontraban detenidos todos ellos en prisiones, pero no esta-
ban considerados como prisioneros de guerra en el sentido de los Con-
venios de Ginebra. El Sr. Durand recogid, en el transcurso de su visita,
unas 200 cartas destinadas a las familias de los detenidos. En total, visito
a 11 lugares de detencidn.
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El CICR también organizd, en colaboracion con la Cruz Roja Indo-
nesia, la transmision de cartas familiares destinadas a los indonesios
detenidos en la Gran Malasia. Estos envios fueron transmitidos por
intermedio de su delegacién en Bangkok. También intervino con éxito en
Kuala Lumpur para que fuese aplazada la ejecucion de detenidos indone-
sios condenados a muerte. Ademads llcvd a cabo gestiones ante la Cruz
Roja Indonesia con objeto de obtener noticias de pescadores malayos
detenidos en Indonesia.

Indonesia

A fines del afio 1965, el delegado general del CICR para Asia se trasla-
do6 a Yakarta donde estudio, con la Cruz Roja Indonesia, la situacion de
los detenidos indonesios en Gran Malasia. En particular, examiné la
posibilidad de expedirles paquetes y cartas familiares. También se entre-
vistd con los representantes del Gobierno de Yakarta. (1).

Japon

Las operaciones de repatriacion de los coreancs residentes en el Japon
y deseosos de trasladarse al lugar elegido por ellos en su pais de origen, se
han proseguido en 1965. La repatriacion se realiza bajo los auspicios de la
Cruz Roja Japonesa en presencia de los delegados del CICR.

Del 1° de enero al 31 de diciembre de 1965, 11 barcos han salido del
puerto de Niigata para Chong-Jin, en la Republica Democratica Popular
de Corea. Han transportado a 2.255 personas, con lo que asciende a
84.920 el total de coreanos repatriados desde que dieron comienzo las
operaciones, en diciembre de 1959. En mayo, durante su estancia en el
Japén, donde fue huésped de la Sociedad nacional de la Cruz Roja, el
Sr. Gonard, Presidente del CICR, asistié al embarque de un grupo de
coreanos.

El CICR entregd, a fines del verano, un donativo al hospital de la
Cruz Roja Japonesa en el que son tratadas las victimas de la bomba ato-
mica, en Hiroshima. La Sociedad nacional de la Cruz Roja Japonesa ha
decidido destinar este donativo al mejoramiento del equipo técnico de
este hospital, que fue visitado en mayo por el Presidente del CICR.

1 Véasc Informe de Actividad de 1964, pag. 31
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